POWER /'

POWER WASHERS FOR TODAY'S DIRT WARRIORS.™

START-UP GUIDE
GUIDE DE DEMARRAGE



HOTROD"

START-UP PROCEDURE
PROCEDURE DE DEMARRAGE

Fill erank case with 10w30
weight oil until oil is visible
at the top of the dipstick.

Fill gas tank with premium gas.
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Connect high pressure hose to
quick connectinlet and attach
wand to the gun. Attach garden
hose to the water inlet on the

pump.

Ajoutez de I'huile 10w30 au
moteur jusqu’a ce qu'elle soit
visible au haut de la mesure.

Ajoutez de I'essence “super”
au réservoir.

Branchez le boyau haute
pression a la prise de
branchement rapide puis
branchez le pistolet et la lance.
Branchez le boyau d'arrosage a
I'entrée d'eau de la pompe.



Move the throttle lever to the
fast position (rabbit).

TQTQ

Pull recoil lightly until
resistenceis felt then pull in
one fast motion.

Adjust choke accordingly

Placez le levier d'étranglement
a la position rapide (lapin).

Tirez lentement sur le lanceur

a rappel jusqu’a ce que vous
sentiez une résistance puis
tirez vigoureusement.

Ajustez le levier d'étranglement
au besoin.

HOTROD"



STREETFIGHTER" 2600
STREETFIGHTER" 3000

START-UP PROCEDURE
PROCEDURE DE DEMARRAGE

Fill erank case with 10w30
weight oil until oil is visible
at the top of the dipstick.

Fill gas tank with premium gas.

T‘T‘T‘

Connect high pressure hose
to quick connectinlet and
attach wand to the gun. Attach
garden hose to the water inlet
on the pump.

Ajoutez de I'huile 10w30 au
moteur jusqu’a ce qu'elle soit
visible au haut de la mesure.

Ajoutez de I'essence “super”
au réservoir.

Branchez le boyau haute
pression a la prise de
branchement rapide puis
branchez le pistolet et la lance.
Branchez le boyau d'arrosage a
I'entrée d'eau de la pompe.



Move the throttle lever to the
slow position, about 1/3 of the
way toward the fast position.

Set choke to the closed
position for a cold start.
Warm starts may require half
choke or no choke
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Pull recoll lightly until
resistence is felt then pull in
one fast motion.

Adjust choke accordingly

Placez le levier d'étranglement
a la position au ralenti, a approx.
1/3 de position rapide.

Placez le levier d’étranglement
a la position “fermé” pour un
démarrage a basse température.
Le démarrage a chaud
demandera le levier a moitié

ou aucun étranglement.

Tirez lentement sur le lanceur

a rappel jusqu’a ce que vous
sentiez une résistance puis
tirez vigoureusement.

Ajustez le levier d'étranglement
au besaoin.



STREETFIGHTER" 3300

START-UP PROCEDURE
PROCEDURE DE DEMARRAGE

Fill crank case with 10w30
weight oil until oil is visible
at the top of the dipstick.

Fill pump with. SAE 30
(non detergent) oil until
filled half'way through
the sightglass.

Fill gas tank with premium gas.
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Connect high pressure hose to
quick connect inlet and attach
wand to the gun.

Attach garden hose to the water
inlet on the pump.

Ajoutez de I'huile 10w30 au
moteur jusqu’a ce qu'elle soit
visible au haut de la mesure.

Ajoutez de I'huile SAE 30 a la
pompe (huile sans détergent)
jusqu’a la moitié de l'indicateur
de verre.

Ajoutez de I'essence “super”
au réservoir.

Branchez le boyau haute
pression a la prise de
branchement rapide puis
branchez le pistolet et la lance.
Branchez le boyau d'arrosage a
I'entrée d'eau de la pompe.



Place the On/Off swith to the
“0On” position and place the
fuel tab to the “On” position

Set choke to the closed
position for a cold start.
Warm starts may require half
choke or nochoke

Move the throttle lever to the
slow position, about 1/3 of the
way toward the fast position.
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Pull recoil lightly until
resistence is felt then pull in
one fast motion.

Adjust choke accordingly

Placez I'interrupteur a la
position “Marche” et placez
la valve d'essence a la
position “Marche”.

Placez le levier d'étranglement

a la position “fermé” pour un
démarrage a basse température.
Le démarrage a chaud demandera
le levier @ moitié ou aucun
étranglement.

Placez le levier d'étranglement
a la position au ralenti, a approx.
1/3 de position rapide.

Tirez lentement sur le lanceur

a rappel jusqu’a ce que vous
sentiez une résistance puis tirez
vigoureusement.

Ajustez le levier d’étranglement
au besoin.
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